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Bun. 8.2,6,4 (8. 4, Z. 4). Revavo, Mém. sur I'Inde 353. ST 0 &-
a1 fo=t v ST R @ A SRR A S )
Stmias. 14,1, 12. FIYAT° Dawer nach den Gestirnen gerechnet Vanlu.
Byu. S. 98,2. Am Ende eines adj. comp. (f. §): 0% [AZIFT Schol. zu

Kirs. o-l,a,u.mﬁnﬁmnm#maﬁm vs.
19, 93. Vgl. SH°, Fzo, MITe, FR1°. AWM. — o) sin best. Go-
m&—mmmnnﬁungl Korn Schol. zu Kiruw Ca,

unns.mmmuaﬁmqmtwmﬁazﬂmm
ﬂﬁFﬂ Wm FI'IEhﬂFFLTS. 2,3,44, 5, nach dem Comm.

100 Mana = 8§ Pala (an einer Stelle auch Pana). 3,2,6,3. 6,0,10,
2. TBe. 1,3,9,7. 7,6,2. Vgl auch SIFHTH. 4 measure, the fourth
or @ghth part of a Khari Wusox mit Berufung auf Maen., wo aber %-
FANZ so v. a. Maass bedeutet. — d) Bild, Erscheinung, species: W

AT O QT TITTEH wenn dhr aus weiter Ferne wie einen
Strahl ewer Bild (hierher) werfet RY. 1,39,:.mdﬂmmqﬁ§ﬂ
d‘ﬁ'ﬂﬁ%‘l‘&ﬁlﬁﬂﬁtﬁiim 14, — €) = ST (Schol) Aehnlich-

keit: 1 TEPITT] TtV TUFATATI Gic. 4, 87, — f) Betweis, =
T Tuix. H. an. Mep. J FETHF{OAZATCAS AHATES N-

vax. 227. Kusum. 16,15. 30,16, 38,5. — Statt JT7 Pankar. 89,17 ist viel-
leicht ST Bild zu lesen.

3. lTFi m. wenn auf 3. §T zuruckgehend, etwa sp v. a. praeparatum :
18 mﬁk Eﬂﬂr{ﬁlﬂ SIT=Ele: das rithliche Gebriin des
Krawtes d. h. den Soma RV.10 1-44,5.

4. T m. N. pr. des Vators von Agastja, der HFEq T heisst

RY. 4,189, mﬁﬁﬂmmmﬂm&mwr{mlm

ﬁ u, 8. w. 117,11, wo Fl'-'lT zo T zu ziehen ist. Agastja selbst
hiesse so, wenn man der Legende glaubt, in der Stelle: FAT F
IT4aTT TV ST QTG AT A5 7,38,18. Die Erklirer vor-
stehen den ersten Padda von Agastja, deulen aber HH der Sage
wegen so gross wie ein Jochsapfen (SIFJT). Byaavn. bei Sis. cbend. 11.

pl. dus Gesohlocht des Mana RV. 4,169,5. 171,5. T&1 T IFa-
EIH:I 182, 5. 184.6. Vgl. auch 2. §1=d. Es fallt auf, dass Sia. in Stellen

aus -l.iedm des Agastja das Worl appellativiseh zu deulen sucht,
wahrend er MAnja als patr. des Agastja aus Bruavp. kennt.

ZITTF 1) am Ende eines adj. comp. = 2. q17 Maass : ZITAAEET°
Verz. d. Oxf. H.89, 4,30, — 2) m. n. = JIUER Aren indiewm Canpax.,
Rarvan. und Baivaen, im CKDa. — 3) Tuik. 3,3,278 bei der Erklarung
von I wohl fehlerhaft fiir M. — 4) L. AT a) ein berauschen-
des Getréink Caspar. im CKDa, — b) = ITUIRT ein best. Gewicht Stwoa.
K. 269.5.1 1. Vamagapamimaisoi im CEDn. =2 Angali = 8 Pala Verz.
a. Oxt. H. 307,b.9. THU© = F 5. — Vgl. ZATTH.

i. m 1. ¥ -+ A°) m. Rivalititsstreit , Kifersiichteleien :

m adj. Karais. 55,11,

2. J A (wie eben)m. pl. N. pr.einer Volkerschaft Mirs. P.38,45.
m_:q 1. tl'l'ﬂ-i-ﬂ"r?n m. gegenseitiger Groll Spr. 530.

tﬂﬂﬂjﬂ;{i. T+ i) adj. Andere ehrend, Andern Achtung besew-

gend MBa. 5,1000. 7,1996.

AT (1. AT+ &) . Ehrenverlotzung, Ehrenkrinkung Riéa-

¥. Theil,

Tan. B,234.
QAT (1. 7 + T°) m. dass. Hin 168,
ﬂﬁﬂﬂ\tvu A. J19) adv. ehrenhalber MBu. 14,2671,

TIAEF (1. 7 +7F) m. N. pr. cines Autors: OFFTAN Hawe in

der Binl. zu Visay. 8. OFIy 49.

ARZ (1. J1 +1.3) 1) adj. Andern Ehve erweisend, Andern Ach-
tung bezeugend; in der Anrede Inon. B,45. MBu. 3,2168. 23232, 16799,
8,7262. R.1,18,20, 20,18, 2, 34, 24, 97, 28. Spr. 830. 1078. qISgr:
gen. sg. L. Buia. P. 3,23,6. TZATHAMZ: Pasdan. 4,3,36. — 2) m. @) pl.
N. pr. einer Vilkerschaft Minx. P. 57,43; vgl. HI&1g. — b) mystische
Bez. des Puchstabens F] Wesen, Rimar. Up. 318, am Eunde eines adj.
comp. [. HT 317. — 3) . #| Bez. der zweiten Kald des Mondes Verz.
d. Oxf. 1. 18,b,25. — 4) n. (se. FTA) Bex. viner best. mythischen Wafle
R. ed. Bomb. 1,27, 20 (TI9H Scur.),

AFEUZ (2 AW +7°) m. Messstock: (TTET:) qTa=aT 33 -
ﬂm Kuminas. 1,1,

HIFEH (1. T +-E9) adj. dessen Reichthuwm die Ehre bildet Rasa.
3,8, Praas. 13,11,

STTEITRT (TR <+ E©) £ = kil Camvan. im CKDa. Gurke WiLs.

H194 (vom caus. ﬂml:FL 1) adj. ehrend, als Ehmbuw die-
nend : FTH A JTATTH AT N 4,3. T T T141 *Fq FZAHA-
FHTESRa Duncs. — 2) £ HT das Ehven, Beseugen der Achtung: T%-

ﬁ'lﬁ'-‘-lﬂ' MBn. 12,1280, 13,3871. 3874, Spr. ﬂu. m

R. 5.58,1.1 HAEA adj. = ﬁ Navop. 2, 28. — 3) n. dass.; s. HATH4

. (auch Spr. 34135).

ST (wie eben) adj. su ehren, verdienend geehrt sw werden von
(gen.): von Personen R. 4,14,10. Racu, 1,11, Kouinas. 1,18, Misx, P.
23, 96. Riéa-Tan. 5,387,

HAAY (1. A +03) 1) adj. L HT dberaus stolz Cig. 9,57. — 2) L.
Tl N. pr. eines Frauenzimmers Karuis. 43,69,

HAT{EUZA (1. T 4+ 0°) u. Verlust der Ehre Spr. 4971,

M(Lm-t-m;dj. dem die Ehre so viel wie das Leben
gilt Karais. 39,163,

qFE (. 71 -+ 5) m. Veriust —, Erduhngdcr Ehre Spr. 4971.
148, 5223, _

AAFARET (1. 7T +T°) Titel eines Buehs Haws 164, Mum, ST.3,
202. Verz. d. Oxf. H. 247, a, 30. °FHIY m. der Verfasser desselben d, i.
Vagigvara 245,06, No. 615,

OHT m. Bez. eines best. Gegenstandes des Genusses: FIQ'IIIHTS!
SATTE AT FHCAT TFFITFAAT Haniy. 8455, Nuax. ATEEEI-
;ST (W = TR AT Feran i I e
m W“ »

qﬁﬂm{i. A + H°) adj. iiberaws stolz Spr. 794,

T (T, ace. von 2. FI,~+ O%) adj. beim Schol. zu Vor. 26,
55. Ohne Zweifel ein verfehltes Beispiel, da im Satra HIH nicht das
Wort T+, sondern Wirter fiir bestimmte Maasse bezeichnet.

II'FIﬁHT (yom caus. von FIQ nom. ag. Ehrer, dndern Achtung be-

seugend MBu. 3,1810, 12,3479 ({ﬂiahﬂnd. bedeutet freigebig; geo-
46



